tration, in consultation with France as the Adminis-
tering Authority concerned (T/PET.7/352, T/OBS.7/
13/Add.1, T/L.462),

1. Notes the statement of the representative of the
Administering Authority that the decision to expel
Mr., Mensah Aithson from the Territory is subject
to reconsideration ;

2. Notes further the statement of the special re-
presentative of the Administering Authority that Mr.
Mensah Aithson exercised the functions of the Na-
tional Secretary of Juvento; and

3. Requests the Administering Authority to re-
consider its decision with a view to permitting Mr.
Mensah Aithson to re-enter the Territory if he so
requests.

548th meeting,
2 July 1954.

1064 (XIV). Petition from Mr. J. K. A. Quashie
(T/PET.7/353)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. J. K. A,
Quashie concerning Togoland under French adminis-
tration, in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned (T/PET.7/353, T/OBS.7/
10, T/L.462),

Draws the attention of the petitioner to the stat-
ement of the special representative of the Administer-
ing Authority that the measure by which he was re-
fused a visa for his passport was subsequently with-
drawn, and that for some time past he has been at
liberty to travel to and from Togoland under French
administration, and will continue to be at liberty to
do so provided that he conforms with the laws and
regulations in force in the Territory.

548th meeting,
2 July 1954.

1065 (XIV). Petition from the President of Ju-
vento (T/PET.7/354 and Add. 1 to 4)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the President
of Juvento concerning Togoland under French ad-
ministration, in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned (T/PET.7/354 and
Add. 1 to 4, T/OBS.7/10, T/1.462),

1. Notes that the complaints of the petitioner arise
out of the employment of the police force in maintain-
ing order at public meetings;

2. Draws the attention of the petitioner to the need
to preserve order at public meetings, not only in order
to prevent clashes between opposing factions, but also
in order to ensure that every political party — includ-
ing Juvento — may conduct its meetings in the man-
ner that it desires, free from interference by its polit-
ical opponents;

3. Further draws the attention of the petitioner to
the observations of the Administering Authority that:
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consultation avec la France, Autorité chargée de l'ad-
ministration du territoire en question (T/PET.7/352,
T/OBS.7/13/Add.1, T/L.462),

1. Prend note de la déclaration du représentant de
I’Autorité administrante, selon laquelle la décision d’ex-
pulser M. Mensah Aithson du territoire pourra faire
P'objet d’'un nouvel examen;

2. Prend également note de la déclaration du repré-
sentant spécial de I’Autorité administrante, selon laquel-
le M. Mensah Aithson a exercé les fonctions de secré-
taire national de la Juvento; et

3. Prie I’Autorité administrante de reconsidérer sa
décision afin de permettre 3 M. Mensah Aithson de
revenir dans le territoire s'il en fait la demande.

548éme séance,
le 2 juillet 1954.

1064 (XIV). Pétition de M. J. K. A. Quashie
(T/PET.7/353)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné la pétition de M. J. K. A. Quashie
concernant le Togo sous administration frangaise, en
consultation avec la France, Autorité chargée de !'ad-
ministration du territoire en question (T/PET.7/353,
T/0BS.7/10, T/1L.462),

Attire Pattention du pétitionnaire sur la déclaration
du représentant spécial de ’Autorité chargée de I'ad-
ministration, selon laquelle la décision de lui refuser
un visa a été ultérieurement rapportée, et il est, depuis
quelque temps, libre d’entrer au Togo sous administra-
tion frangaise et d’en sortir, et continuera i jouir de
cette faculté a condition de se conformer aux lois et
réglements en vigueur dans le territoire.

548éme séance,
le 2 juillet 1954.

1065 (XIV). Pétition du Président de la Juvento
(T/PET.7/354 et Add.1 a 4)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné la pétition du Président de la Juvento
concernant le Togo sous administration frangaise, en
consultation avec la France, Autorité chargée de I'ad-
ministration du territoire en question (T/PET.7/354
et Add. 1 a 4, T/OBS.7/10, T/L.462),

1. Constate que la plainte du pétitionnaire découle
du fait que des forces de police ont été utilisées pour
maintenir l'ordre dans des réunions publiques;

2. Attire attention du pétitionnaire sur la nécessité
de garantir l'ordre dans les réunions publiques, non
seulement pour éviter des incidents entre partis oppo-
sés, mais aussi pour permettre A tous les partis poli-
tiques — y compris la Juvento — d’organiser leurs réu-
nions a leur gré et a l'abri de toute intervention de
leurs adversaires politiques;

3. Attire également Pattention du pétitionnaire sur
les observations de 1’Autorité administrante, selon les-
quelles :



{a) The police action taken at several of the meet-
ings described by the petitioner had had the effect of
allowing Juvento to conduct its meetings free of in-
terference from its opponents;

(b) The specific allegations adduced of battery and
assault have been the subject of court cases.

548th meeting,
2 July 1954.

1066 (XIV). Petition from Mr. Christian A.
Kuwame (T/PET.7/357)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Christian
A. Kuwame concerning Togoland under French ad-
ministration, in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned (T/PET. 7/357, T/
OBS.7/13, T/L.462),

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority on the various
charges and complaints contained in his petition.

548th meeting,
2 July 1954,

1067 (XIV). Petition from Mr. Paul Y. Aghétété
(T/PET.7/359)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Paul Y.
Agbétété concerning Togoland under French adminis-
tration, in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned (T/PET.7/359, T/OBS.7/
13, T/1..462),

1. Draws the ottention of the petitioner, in so far as
he may feel that he is the victim of persecution, to
the resolution adopted by the Council on his previous
petition (T/PET.7/358}) ;2!

2. Further draws the aftention of the petitioner to
the observations of the Administering Authority on
that part of his petition which is concerned with the
election of his successor to the Conseil de circonscrip-
tion.

548th meeting,
2 July 1954.

1068 (XIV). Petition from Mr. Joseph Firmin
Abalo (T/PET.7/360)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Joseph Fir-
min Abalo concerning Togoland under Irench ad-
ministration, in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned (T/PET.7/360, T/
OBS.7/14, T/1.462),

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the administering Authority that many
officials professing the same political opinion and
active in the same party as Mr. Abalo continue to

21 Resolution 995 (XTII).
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a) Les mesures de police prises & 'occasion de plu-
sieurs des réunions auxquelles le pétitionnaire a fait
allusion ont eu pour effet de permettre & la Juvento
de tenir ses réunions & V'abri de toute intervention de
ses adversaires politiques;

b) Les accusations précises de coups et blessures ont
été portées devant les autorités judiciaires,

548¢éme séance,
le 2 juillet 1954.

1066 (XIV). Pétition de M. Christian A. Kuwame
(T/PET.7/357)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné la pétition de M. Christian A. Ku-
wame concernant le Togo sous administration frangaise,
en consultation avec la France, Autorité chargée de
I'administration du territoire en question (T/PET.7/
357, T/OBS.7/13, T/L.462),

Attire Pattention du pétitionnaire sur les observations

de I'Autorité chargée de l'administration concernant
les accusations et plaintes contenues dans sa pétition.

548éme séance,
le 2 juillet 1954.

1067 (XIV). Pétition de M. Paul Y. Aghétété
(T/PET.7/339)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné la pétition de M. Paul Y. Agbétété
concernant le Togo sous administration frangaise, en
consultation avec la France, Autorité chargée de l'ad-
ministration du territoire en question (T/PET.7/359,
T/0OBS.7/13, T/L.462),

1. Attire Pattention du pétitionnaire, s’il s’estime vic-
time de persécutions, sur la résolution adoptée par le
Conseil au sujet de sa pétition antérieure (T/PET.7/
358)2;

2. Attire éqgalement lattention du pétitionnaire sur
les observations de V'Autorité chargée de 'administra-
tion concernant la partie de sa pétition qui a trait 3
I'élection de son successeur au Conseil de circonscrip-
tion.

548éme séance,
le 2 juillet 1954.

1068 (XIV). Pétition de M. Joseph Firmin Abalo
(T/PET.7/360)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné la pétition de M. Joseph Firmin
Abalo concernant le Togo sous administration frangaise,
en consultation avec la France, Autorité chargée de
'administration du territoire en question (T/PET.7/
360, T/OBS. 7/14, T/L.462),

1. Attire Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de 'Autorité chargée de Padministration selon
lesquelles de nombreux fonctionnaires professant la
méme opinion politique et militant dans le méme parti

21 Résolution 995 (XIIT).



